KỊCH BẢN CHƯƠNG TRÌNH CỦA MC
LỄ KHÁNH THÀNH CÔNG TY TNHH SRITHAI VIỆT NAM – NHÀ MÁY 2

GRAND OPENING CEREMONY SRITHAI (VIETNAM) CO., LTD – FACTORY 2
BINH DUONG, 26/05/2023

	CÔNG VIỆC
	DIỄN GIẢI

	
	

	09.00 – 09.40 Preparation

Chuẩn bị
	MC & Ceremony Board will have final meeting for Ceremony program 

MC và Ban tổ chức họp lần cuối về chương trình buổi lễ.                                                                                          

Review the list of VIPs guest for introduction

Rút lại danh sách khách VIPs tham dự lễ để giới thiệu

	09.00 – 09.45
Voices off

	MC introduce / MC Giới thiệu
Ladies and Gentlemen, it is time to start the ceremony, may I remind you take your seat so that we can start, thank you.
MC (repeat 2- 3 times) (MC nhắc lại 2-3 lần)
 Kính thưa Quý vị đại biểu cùng Quý quan khách đã đến giờ làm Lễ, xin mời Quý vị ổn định chổ ngồi để buổi Lễ được bắt đầu.



	09.45 – 09.50
Dance Performance 
Múa Khai Mạc
	MC introduce / MC Giới thiệu
Before the Ceremony, we would like to invite you to enjoy Dance Performance for starting the ceremony

Kính thưa Quý vị. Trước khi buổi Lễ được tiến hành thay mặt Ban Tổ Chức chúng tôi xin mời Quý vị cùng thưởng thức tiết mục múa khai mạc Lễ.


	09.50 – 09.55 Opening, introduction guest  Khai mạc và giới thiệu khách.

	MC declaration / MC tuyên bố lý do                                                                                                  
Ladies and Gentlemen, On be half of Srithai Vietnam Company Limited’s Board of management, we would like to express our thanks to the Leaders of Communist Party, Authorities of all level and all Departments of Binh Duong Province,  all distinguished guest who spending your valuable time to attend "Grand Opening Ceremony Srithai (Vietnam) Co., LTD – Factory 2 " today.

Kính thưa quý vị Đại Biểu và quý vị quan khách, Thay mặt cho tập thể Ban Lãnh Đạo cùng toàn thể cán bộ công nhân viên Công ty TNHH Srithai Việt Nam xin chân thành cảm ơn Lãnh Đạo Đảng và chính quyền các cấp, ban ngành của tỉnh Bình Dương, , cùng toàn thể Quý vị khách quý và Quý vị Đại Biểu đã dành chút thời gian quý báu đến tham dự: 
“Lễ Khánh Thành Công ty TNHH Srithai Việt Nam – Nhà Máy 2” ngày hôm nay. 
​​
Ladies and Gentlemen:

It’s my pleasure to introduce you the honorable Guests joining us in this ceremony today: 

Kính thưa quý vị Đại Biểu và quý vị quan khách:

Đến tham dự buổi Lễ với chúng ta hôm nay, xin trân trọng giới thiệu:

I.From Srithai Superware PCL and Srithai Vietnam Co.Ltd we would like to introduce
Về Phía Công ty Srithai Superware PCL và Công ty Srithai Việt Nam Xin trân trọng giới thiệu:
1.Mr / Ông Mr. Sanan Angubolkul -  Chairman & President Srithai Superware PCL.
2.Dr / Ông Ah Bee Goh - Chairman - Srithai Vietnam
3. Mr/Ông Enghug Nontikarn - Board  of Directors - Srithai Superware PCL
4. Mr/ Ông Suchat Boonbanjerdsri - Board  of Directors - Srithai Superware PCL
5. Mrs/Bà Siriporn Sailasuta  - Board  of Directors - Srithai Superware PCL
6. Mr./ Ông  Supachoke Liamkaeo - Board  of Directors - Srithai Superware PCL    
7. Mr. / Ông Naphol Lertsumitkul  - Board  of Directors - Srithai Superware PCL    
8. Mr/ Ông Chaiwat Kulphattaravanich - Board  of Directors - Srithai Superware PCL   
9. Mr/ Ông Somyod Lertsumitkul - Managing Director - Srithai Stainless Co.,Ltd.  
10.Mr / Ông Pongsak Kantiratanawong - Vice President - Beverage Packaging  Business - Srithai Superware PCL
11. Ms. / Ông Worakarn Phai-Ngam - HR Manager SSW- Srithai Superware PCL   

12. Mr./ Ông Santi Visawameteekul -Advisor- Srithai Superware PCL   

13.Ms / Bà Suphawadi Chanothan - General Director  Srithai (Vietnam)
14. Mr./ Ông Teerat Chaiareelert -Board  of Director - Srithai (Vietnam)
II.  From General Consulate of Thai Lan in Hochiminh city we would like to introduce
 Về phía tổng lãnh sự quán Thái Lan tại TP.HCM Xin trân trọng giới thiệu

1. Ms. Wiraka Moodhitaporn -  Consul-General - Royal Thai Consulate-General HCMC (Tổng Lãnh sự quán Thái Lan tại Tp.HCM)
2. Mr. / Ông Jakrit Ruangkajor - Deputy Consul-General (Phó Tổng lãnh sự quán Thái Lan tại TP. HCM)
III. From Thai Cham (Vietnam) we would like to introduce:
Về phía Hiệp hội các doanh nghiệp Thái Lan tại Việt Nam Xin trân trọng giới thiệu
1. Mr./ Ông Praween Wirotpan - Chairman of Thai Cham (Vietnam) / Chủ tịch Hiệp hội.
IV. From Thai National Shippers' Council we would like to introduce:
1. Dr. /Ông Chaichan Chareonsuk – Chairman / Chủ tịch

V. From Thai Trade Center we would like to introduce
Về phía thương vụ Thái tại Tp.HCM Xin trân trọng giới thiệu
1. Ms. Sirirat Ruangpolviwat- representative of Ms. Suparporn Sookmark (Director) Đại diện của Ms. Suparporn Sookmark (Giám đốc Thương vụ Thái tại Tp.HCM) 
VI. From VSIP II-A Industrial Park we would like to introduce:
 Về phía Lãnh Đạo Ban Quản Lý Khu Công Nghiệp VSIP II-A Xin trân trọng giới thiệu
1. Ms. Trần Thị Anh Đào – Customer service Director/ Giám đốc bộ phận chăm sóc khách hàng
VII. From Bank in Vietnam we would like to introduce:
Về phía các ngân hàng đối tác tại Việt Nam xin trân trọng giới thiệu
1  Mr./ Ông Mr. Tharabodee Serng Adichaiwit - Senior Vice President & General Manager  from Bangkok Bank Vietnam – Tổng Giám đốc Bangkok Bank Vietnam
2. Mr./ Ông Chatuporn Boozaya-Angool- General Director – Kasikorn Bank Vietnam - Tổng Giám đốc Kasikorn Bank Vietnam
VIII. From Supplier we would like to introduce:
Về phía các nhà Cung cấp đối tác xin trân trọng giới thiệu
1. Mr/ Ông. Nipat  Lumlertluksanachai  - Managing Director Thai MFC/ Giám đốc điều hành công ty Thai MFC
2. Mr. / Ông Niti Kittisatien – CEO - Amazon coffee Giám đốc điều hành công ty Amazon Coffee

	
	Specially, we would like to express our thanks to all the Leaders of all Departments, Authorities, Customers, Local & Foreigner Partners, representative of Media, Friends who gather in our Ceremony today.

Đặc biệt chúng tôi xin chân thành cảm ơn sự có mặt của đông đảo Quý Đại biểu là lãnh đạo các sở, ban ngành, các khách hàng, đối tác trong và ngoài nước; Lãnh đạo chính quyền địa phương; các báo đài và bạn bè thân hữu đã đến dự buổi Lễ hôm nay.



	09.55 – 10.00
Video Srithai Group
(about 4 minutes)

	Ladies and Gentlemen, For more information about Srithai Vietnam’s general profile. We would like to invite you to enjoy TVC show
Kính thưa toàn thể Quý vị khách Quý, để thêm thông tin và hiểu rõ hơn về  hoạt động của Cty Srithai Việt Nam. Sau đây chúng tôi xin trân trọng kính mời quý vị cùng xem đoạn video clip sau đây.


	10.00 – 10.50
Speech

Phát Biểu
	*Ladies and gentlemen, to continue for the ceremony we would like to invite to the stage: 

 Kính thưa Quý vị, tiếp theo chương trình xin trân trọng kính mời:

	1
	Mr. Sanan Angubolkul -  Chairman & President Srithai Superware PCL to deliver the Opening speech.

Ông Sanan Angubolkul – Tổng giám đốc & Chủ tịch Srithai Superware PCL lên phát biểu khai mạc.

- Thanks Mr. Sanan Angubolkul 
Xin cám ơn Ông  Sanan Angubolkul 

	2
	*  Next, we would like to invite / 
Tiếp theo chương trình chúng tôi xin trân trọng kính mời: 

Dr Ah Bee Goh - Chairman - Srithai Vietnam

Ông Ah Bee Goh Chủ tịch Công ty Srithai Việt Nam lên phát biểu
Thanks Mr Ah Bee Goh
Xin cảm ơn ông Ah Bee Goh

	               3
	*  Next, we would like to invite / 
Tiếp theo chương trình chúng tôi xin trân trọng kính mời: 

Ms Wiraka Moodhitaporn - Consul General - Royal Thai Consulate-General  HCMC
Cô Wiraka Moodhitaporn – Tổng lãnh sự quán hoàng gia Thái Lan tại TP. HCM
Thanks Ms Wiraka Moodhitaporn
Xin cảm ơn Cô Wiraka Moodhitaporn  


	10.50 – 11.00
The Opening Formality
Nghi Thức Cắt Băng Khánh Thành

	MC – Ladies and gentlemen: Now it is important moment of the ceremony "Grand Opening Ceremony Srithai (Vietnam) Co., LTD – Factory 2 ", the cutting tape for opening.
MC – Kính thưa Quý vị Đại biểu và quý quan khách giờ phút quan trọng nhất của buổi Lễ hôm nay đã đến đó là Nghi Thức Cắt băng: “Khánh Thành Công ty TNHH Srithai Việt Nam – Nhà Máy 2”
On behalf of organizer, we would like to invite the following Honored Guests to the Stage area to cut the red tape.
Thay mặt Ban Tổ Chức xin trân trọng kính mời những vị khách Quý có tên sau đây cùng tiến lên sân khấu để tiến hành Nghi Thức.

We would like to invite / Xin trân trọng kính mời
1) Mr / Ông Mr. Sanan Angubolkul -  Chairman & President Srithai Superware PCL
2) Dr Ah Bee Goh - Chairman - Srithai Vietnam
3) Mr  / Ông Enghug Nontikarn - Board  of Directors - Srithai Superware PCL
4) Ms. Trần Thị Anh Đào – Customer service Director/ Giám đốc bộ phận chăm sóc khách hàng
MC will count down from 3, 2, 1, VIPs will be together start the The Opening Ceremony

MC sẽ đếm ngược 3, 2, 1 để VIPs cùng tiến hành Nghi thức.


	11.00 – 11.05
Take Memory Photo

Chụp Hình Lưu Niệm

	On be half of the Management Board, we would like to invite the rest of  VIPs for take the memory photo   with   5 VIPS on the stage with following 3 group 
Thay mặt Ban Tổ Chức Xin trân trọng kính mời quý vị khách quý chúng ta vui lòng cùng lên sân khấu để chụp hình lưu niệm. Xin trân trọng kính mời: 

Nhóm 1: Group 1 the Group board  of Director 
Mr.
Suchat Boonbanjerdsri                                   

Mrs.
Siriporn Sailasuta                                      

Mr.
Supachoke Liamkaeo            

Mr.
Naphol Lertsumitkul   
Mr.
Chaiwat Kulphattaravanich    
Mr.
Somyod Lertsumitkul               
Nhóm 2: Group 2  Group of Top management 
Mr.
Pongsak Kantiratanawong

Dr.
Chaichan Chareonsuk

Mr.
Santi Visawameteekul

Ms.
Suphawadi Chanothan

Mr.
Teerat Chaiareelert
Ms.      Worakarn Phai-Ngam
Nhóm 3: Group 3  Group VIP guest
Mr. Jakrit Ruangkajor

Ms. Sirirat Ruangpolviwat 
Ms. Praween Wirotpan
Mr. Tharabodee Serng – Adichaiwit

Mr. Nipat Lumlertluksanachai     

Mr. Chatuporn Boozaya-Angool
Mr. Niti Kittisatien


	
	Ladies and Gentlemen - Grand Opening Ceremony Srithai (Vietnam) Co., LTD – Factory 2 
is ended here, once again on be half of the Srithai (Vietnam), we would like to say thanks to all of you who attending the Ceremony today and wish all of you good health, success and luck in life. 

 Kính thưa quí vị Lễ Khánh Thành Công ty TNHH Srithai Việt Nam – Nhà máy 2 đến đây là kết thúc, một lần nữa thay mặt Ban Tổ Chức xin chân thành cảm ơn quý vị Đại Biểu và quý quan khách đã đến dự buổi Lễ hôm nay và xin kính chúc quý vị sức khỏe, thành đạt và gặp nhiều may mắn trong cuộc sống. 

	11.05 – 11.45
Plan Tour

Tham Quan Nhà Máy

	Ladies and gentlemen, to understand more about produce progress and machine system of our factory, on behalf of organizer, we would like to invite you to join us the site tour with our representative.

After visiting the factory, we would like to invite you to the second floor of the factory to join with us the lunch party. Thank you very much!
Kính thưa quý vị khách quý, để hiểu thêm về quá trình sản xuất và hệ thống máy móc của nhà máy sau đây thay mặt Ban tổ chức xin mời Quý vị chúng ta cùng đi theo sự hướng dẫn của Ban tổ chức chúng tôi để chúng ta tham quan nhà máy của Công ty TNHH Srithai Việt Nam.
Sau khi tham quan xong nhà máy, thay mặt ban tổ chức xin trân trọng kính mời toàn thể Quý vị chúng ta cùng di chuyển lên tầng 2 của nhà máy để dùng tiệc trưa thân mật với Công ty chúng tôi.

Xin chân thành cảm ơn.
To convenient and thoughtful for visting factory, we are divided into 5 groups and each group will tour 3 minutes apart
Và để quy trình tham quan được thuận lợi và chu đáo, chúng tôi xin chia thành 5 nhóm và mỗi nhóm tham quan nhà máy cách nhau 3 phút
     Group 1 are your guests in VIP chairs.
Nhóm 1 là những quý vị khách quý ở hàng ghế VIP
    (Chờ có người leader ra ký hiệu nhóm 1 xong, MC sẽ thông báo tiếp tục cho các nhóm 

    Tham quan tiếp theo. Nhân viên Srithai sẽ hỗ trợ lead từng nhóm)
Group 2 are your guests in rows according to the number of characters…1 ,2 .and 3 ….
Nhóm 2 là những quý vị khách quý từ hàng ghế số ... đến hàng ghế số …

Group 3 are your guests in rows according to the number of characters...4 ,5  and  6
Nhóm 3 là những quý vị khách quý từ hàng ghế số ... đến hàng ghế số ...

Group 4 are your guests in rows according to the number of character 7 ,8.. and  9….
Nhóm 4 là những quý vị khách quý từ hàng ghế số … đến hàng ghế số ...

Group 5 are your guests in rows according to the number of characters10 ,11 , 12 and the  rest of the rows .
Nhóm 5 là những quý vị khách quý từ hàng ghế số …. đến hàng ghế số …
……………………………………..

Xin cảm ơn.

Thank you!


	11.45 – 13.00

Luncheon Party

Tiệc Chiêu Đãi

	Ban giám đốc bố trí chỗ ngồi cho khách phù hợp


	13.00
Kết thúc

Finish
	Offer gifts and thanks guests

Chủ đầu tư cảm ơn, tặng quà và tiễn khách về
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